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je malo! Odve¢ bi bilo torej ,Jlustrovani narodni koledar* 3e posebej
priporo€ati v nakupovanje! —a -

Slovenska jezikovna vadnica za tesno zdruZeni pouk v slovnici, pravopisju
in spisju. Ill. zvezek. Spisala H. Schreiner in dr. J. Bezjak. Na Dunaju. Za-
loZil F. Tempsky. 1905. Cena 80 h. — V &em obstoji prednost te vadnice in njenih
dveh prednic, je povedano Ze v naslovu. Taka knjiga udi jezik res rabiti, ne
samo umevati njegov sklad, dotim se je prej ulil jezik le kot nekak predmet za
Studije, ne pa kot orodje, ki ga je treba vzeti kar v roke, — NaSe ,vadnice* za-
rtavajo in Cesto docela opravljajo ves opravek jezikovnega vadnistva. Zgledi, pravila
in metodika, vse je tu; uCenec se naudi obenem slovnice, novih besed, govora in
pisave. Posebno izborne se mi zde vaje v spisju, ki so vzoren zgled, kako se mla-
dina navaja neprisiljeno k samotvornosti. — S kakima dvema teorijama — pretirano
Kernovima — se ne skladam; pa to bomo pedagogi Ze med seboj opravili; take
divergencije pa splodne pohvalne sodbe seveda nikakor ne omajajo.

Dr. Jos. Tomingek.

Fran Hréi€: U sumraku. Drama u Cetiri ¢ina. Samobor 1905. Cena K 1-60.
V hrvadkem slovstvu izide vsako leto na dan nekaj izvirnih dramatskih spisov in
hrv. zem. kazaliSte® v Zagrebu odpira svoj hram rado domalim novitetam. Tudi
Hrliceva drama se je Ze igrala. — Hrvaski dramatiki se osobito radi oprijemljejo
zgodovinskih snovi; tu jim je odobravanje pal najprej osigurano, ker se da v takih
spisih neprisiljeno udarjati na patrijoticno struno, ki zazveni takoj v srcih gledalcev.
Hréi¢eva drama pa ni zgodovinska, a posvedena je sujetu, ki za zgodovinskim tudi
pri Slovencih najbolj zgrablja maso obCinstva: narodnemu Zivljenju. ,U sumraku® je
prav dobra ,narodna igra® v oZjem pomenu: Ziva uprizoritev hrvaskega seljadkega
Zivljenja. V posebno hvalo gre igri, da ni zvarjena po receptu trivijalnih ,Volksstiicke®,
ki so jim ingrediencije: kmetska robatost kot surogat za dovtipnost, surovost za
Saljivost, pest, kol in kletve za motivacijo! Ne! {Ta igra je vseskozi temperirana z
odulevljenostjo; poje se seveda tudi tu, pije in napiva, brijejo se norci, plede se
kolo in vr3i se obligatno Zenitvanje, a kmet ni in nikoli ne postane kmetavs,

Zgodba je tista stara in vedno nova: srefa in nesreca v ljubezni.[ Mlada,
lepa Zena, star, a bogat moZ, po njegovi smrti ljubimstvo z mladim, vrlimEhlapcem,
ovire pri zdruZitvi, razdruZitev, krivda na obeh straneh, konec: on je postal njej
na ljubo ubijalec, ona pa boJ3skotilalnjemu nalljubo]v vodo —ito sopostaje v jako
bogatem dejanju. Prizori so zelo ulinkoviti in spretno sporejeni; eno pa se nam
zdi prisiljeno in nenaravno — Zal, da je to ba$ glavna kriza, ki doloduje pravec
vsej drami: nemogode je, da bi se mladi Niko, ljubimec lepe vdovice Ole, odpo-
vedal tako po bliskovo in res odurno svoji goree ljubljeni gospodarici, samo zato,
ker mu Grga naprosto ofita, da bi si rad pridobil lepo posestvo svoje ljubice.
Pretiranost te obcutljivosti ¢utimo tem bolj, ker Niko, dotlej nam skoraj neznana
oseba, nikjer ne kaZe tako radikalno trdega znaaja. — Vdova Ola pa, glavna
oseba v drami, kar Zivi pred nami; osebno nam ta strastna,fognjevita Zenskalne
ugaja povsod, a v razvoju drame je ona vselejina_svojem mestu.

Dr. Jos. Tomindek.

R. Katalini¢ Jeretov: S moje lire. Pjesme. U Zagrebu 1904. (Zabavna knj.

.Mat. hrv.®, svez. 170.-~171.). %) Crez dobo dolgih dvajsetih let se raztezajo pesmi,

) Ocena te knjige se nam je poslala od dveh strani. Eno smo prinesli Ze
v oktobrski Stevilki. Mislimo, da ustreZemo naSim (itateljem, e priobgimo e drugo,
ker je pisana s povsem drugega vidika.
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zbrane pod gornjim naslovom. Vendar nimamo povoda, da bi vpraali po pesnikovem
razvoju: vzemimo pesem, katero hofemo, isti duh veje iz vseh.

Pesnika di& najprej neizérpen formalni talent kakor sploh sedanje hrvaSke
pesnike; ti gospodje se — v precejdnjo razliko s slovenskimi — kar igrajo pesned;
naé pesnik si navidezno celo nalad¢ iCe dokaj umetnih vzorcev za verze in kitice,
ker bi sicer menda ne &ufil, da poje v vezani obliki.

Ta zunanja lastnost pa je firma za notranje blago; to blago bi jaz imenoval
deskriptivno ali deklamatorno liriko. Ze to ime pove, da tiste mnogo-
brojne lepe besede gorkost uvstvovanja bolj fprikrivajo, Cesto skoraj ududujejo,
nego pa ga netijo. Ker je na eni strani razkoSna prednost, se tem bolj obluti vsak
nedostatek na drugi strani; manj na prvi strani bi bilo ve¢ na drugi. Tega se
zavedamo tem bolj, ker je na$ pesnik res pesnik po milosti boZji ter fino in ple-
menito futed pesnik. Mislim, da v vsej zbirki ni ideje, ki bi ji ne odprl srca vsak,
a vendar ni posebno mnogo takih pesmi, ki bi srce neposredno zgrabile. NeZnost,
milina, fistota, dostojna navduSenost, mehka otoZnost: to so glavni znaki teh pesem,
ki so kar nala3¢ za posebne prilike (prigodnic je itak precej med njimi) in za uéne
svrhe. Vsekakor spadajo med najboljSe zbirke, kar smo jih prejeli v zadnjih
letih. Nekatere, zlasti krajSe, so Cisti biseri, n. pr. ,Barkarola® (str. 62.) ali Not-
turno® (str. 67.). — Velkrat pa sega mralnost predaled. Kadar je neZnost prevelika,
se nam zdi ali prisiljena ali jokava; take so nekatere v sicer lepem ciklu »Mrtvoj
majci;**) prava tuga in prava otroska ljubezen ni tako gostobesedna! Vsekakor
fudno se glase besede: ,Sa tog huma (namre¢ groba) leptirice bjeZte male! Vaj,
tu moje sakrili su ideale(?)*. — ,Epilog® k tem pesmim je ponesrecen.

Krepko in ubrano pa done strune, kadar poje pesnik o svoji oZji domovini
Istri (n. pr. stran 52.), in krasne so vse, ki so posvelene najvecji diki njegove do-
movine, morju.

Najkrepkeje in meni najbolj vie¢ je trikiti€na na strani 127.: ,Manje rieli —
vide tina*; zadnja kitica so glasi s parodijo na znano popevanko: ,Puna srca —
pune Cade* tako-le:

Prazne Cale — srca puna,
manje riei — viSe {ina:
tad ¢e biti opet sretna

Jiepa naSa domovina‘!* —

V pesmi ,Moje evangelje* je pesnik povedal v dovrieni obliki svoj pesniSki
program; Casten je zanj. Dr. Jos. Tominsek.

Slavjanskaja muza. Sbornik perevodnyh stihotvorenij V. V. Umanova-
Kaplunovskago 3.-e ispravlennoe izdanie. Sankt-Peterburg *1904. str. 169.Cena
1 rubelj. Rusi se vedno bolj in bolj zanimajo za nas zapadne Slovane. To kaZe
tudi dejstvo, da je dofakala ,Slovanska muza“ od leta 1892. Ze tretji natis. Tretji
popravljeni natis se razlikuje od prvega le v tem, da je izpusena povest Sandorja-
Gjalskega: ,,Stara cerkev kot nepesem in nekaj izvirnih pesmi. Kaplunovskega,a
dodanih je par pesmi mlajdih bolgarskih pesnikov: H. Boteva, M. Moskova in P.
Slavejkova ter Rusina J. GaSalevica. Cudim se, zakaj da ni pisatelj popolnil zbirke
raviio tako tudi, kar se tice Cehov, kjer stoji samo Svatopluk Cech, Srbo-Hrvatov
(v zbirki so pesmi Ernogorskega kneza Nikolaja 1., A. Senoe, Zmaj - Jovanovica, A.

) Ta ciklus je prisel leta 1894. v posebni izdaji na svetlo. V ,Zvonu® 1895,
64, je izrekel o njem R. Perusek isto sodbo kakor mi.
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